COTJIAHIEHHE O COTPY IHHYECTBE

Hosononon
- T . ~1 0
Pecny6mxa Benapyes 5» x1r 2019
Vupewaenue ooOpazoBanus «[lonouxui
rOCYIapCTBEHHbIH YHHBEPCHTET», HMEHYEMOE B

nanpHeimeMm «[lepBas cropoHa», B JIHIE pEKTOpa
JlazoBckoro JimMuTpus HuxkonaeBnua,
JIEWCTBYIOIIEr0 HA OCHOBaHMM YCTaBa, ¢ OJIHOH
croponbl, 1 Kapakaimakckuil rocya1apCTBEHHbIR
YHUBEPCUTET HMMeHHM beppaxa, MMEHyEeMbId B
JanpHeimeM «Bropas ctopoHay, B JIMIE PEKTOpa
AxMena MambeTkapuMoBHYa PeiimoBa,
JIEHCTBYIOIIEr0 ~ HAa  OCHOBaHMM  YCTaBa,
JIEACTBYIOIIEr0 HAa OCHOBAaHUM Y CTaBa, C JAPyrou
CTOPOHBI, 3AKTIOUMIA HACTOSILEE COrIAIEHUE O
HYDKECIIEYIOIEM:

1. IPEJJIMET COI'JIAILIEHM I
1.1.  JloarocpodHoe cOTpyIHUYECTBO CTOPOH C
HEeNbI0  pa3BUTHs 00pa30BaTENILHOM, Hay4HO-
TEXHWYECKOW W WHHOBAIIMOHHOM JEATEILHOCTH
0 CJICYIOUIMM HaIllpaBJICHUAM:
1.1.1. Hedrenepepaborka;
1.1.2. CTpouTENIBLCTBO U apXUTEKTYPA,

1.1.3. T'eone3us;

1.1.4. DxoHOMUKA;

1.1.5. IOpucnpyneHuus;

1.1.6. Ilemaroruka.

1.2.  CropoHnsl OyayT COJICHCTBOBATD
B3aMMOBBITOJTHOMY COTPY/ITHUYECTBY,

HaIpaBJICHHOMY Ha pa3paboTKy M aKTyaJlu3aruio
Hay4YHBIX U MHHOBALMOHHBIX 00pa30BaTENIbHbIX
IporpamM, oOecredeHre BBICOKOKAUECTBECHHOM
[OJrOTOBKH,  IEPEIOJArOTOBKH,  IOBBLIIICHUS
KBAJIM(UKAIIMKA  CIEIIMAIMCTOB, Ha  OCHOBE
IPUHIMIIOB PABHOIIPABUS ¥ B3aMMHOMN BBITOJIBI,
co3/1aBast [T 9TOr0 HEOOXOIMMBIE YCIIOBUSL.

1.3.  CoTpyIHHYECTBO B pamKax HaCTOSIICTO
Jlorosopa Oyner OCHOBBIBATBCS Ha
3aKOHOJIaTEJILCTBE obeux CTpaH, Ha
MEXTOCYIapCTBEHHBIX ~ JIOTOBOpax M Oyner
peryJupoBaThCs HMHU.

2 CPOK JIEMCTBUS JIOTOBOPA,
[TOPSIJTOK EI'O ITPOJJIEHM A,
M3MEHEHW T U PACTOPXEHHM ]
2505 CoruraieHye BCTynaeT B CHIIy C MOMEHTA
€ro MOJMMCcaHust 00eMMH CTOPOHAMH U JIEHCTBYET
B TEYeHHMEe S5 JIeT U  IPOJIOHTUPYETCS
aBTOMAaTHYECKH Ha Ouepe/Hble S5 JIET TpH
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basis of the Charter,
Karakalpak State University, represented by
Rector Akhmed Mambetkarimovich Reymov,
acting on the basis of a Charter, hereinafter
referred to as the «Second Party», have concluded
the present agreement about the following:

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT
1.1 Long term cooperation of the parties with
the purpose of development of scientific,
technical, educational and innovative activity
in the following directions:
11T Ol processing;

1.1.2  Construction and Architecture;
1.1.3  Geodesy;

1.1.4 Economics;

1.1.5 Law;

15

1.6 Pedagogy.

1.2 The Parties shall promote mutually
beneficial ~ cooperation aimed at the
development and updating of scientific and
innovative educational programs, provision of
high-quality training, retraining, and advanced
training of specialists, based on the principles
of equality and mutual benefit, creating the
necessary conditions for it.

1.3 Cooperation under this Agreement will be

based on and governed by the legislation of
both  countries and intergovernmental
agreements.

2 THE TERM OF THE AGREEMENT, THE
PROCEDURE FOR ITS PROLONGATION,
AMENDMENT AND TERMINATION
2.1 The agreement comes into action from the
moment it was signed by both parties and acts for
S years. It is automatically prolonged for the same
period of time, unless formal notice is given by the



VCI0BHH, 4TO HH oaHa u3 CTOpOH HE YBEIOMHUT B
nucbMeHHOH dopme apyryio CTOpoHy 0 CBOEM
HAMEPEHMH TMpPEKpaTUTh €ro JEHCTBHE HE
Mmo3jiHee, 4yeM 3a 6 MecslUeB [0 HCTEYECHUS
COOTBETCTBYIOLIErO IIEPUO/IA.

8, OOPMbI U YCIIOBUA
COTPYIHMYECTBA
3.1. CoTpyaHu4yecTBO B paMKax HacCTOAILEro

Cornamesust MOXeET  peajlu30BLIBATLCA B
cieayomux popmax:
- OCYULIECTBJICHHE  COBMECTHBIX  Hay4HO-

HCCJIE/IOBATENILCKUX IIPOIPAMM U IIPOEKTOB;

- GOpMHUpPOBAHUE COBMECTHBLIX BPEMEHHBIX
Hay4YHBIX KOJUICKTHBOB JUIi OOOCHOBAHUS MU
BBITIOJIHCHHUS HAYYHO-MCCIIEI0BATEIbCKUX PaboT;

- IPUBJICYCHUE  OTJCJIBHBIX  YYEHBIX U
CreHaIncToB OHON U3 CTOPOH K BBINOJHEHHIO
pabot apyroit CTOpOHBI;

- pazpaboTka M peanau3anus
00pazoBaTesIbHBIX IPOIPaMM;

- IPOBEJICHUE  COBMECTHBIX  HAy4HBIX M
Hay4HO-METOJAUYECKUX KOH(pepeHIuH,
CEMUHApPOB, CUMIIO3UYMOB, «KPYIJIBIX CTOJIOBY,
BCTpEY M BBICTABOK,  IIPEJACTABIIAIOUIMX
B3aMMHBI MHTEPEC U KOTOPbIE MOXKET IPOBOAUTE
Ka)kKzast U3 CTOPOH;

- 00MeH mpenojiaBaTesissMM M Hay4HBIMH
COTPYZHUKAMH JUISl YTCHHUS! JIEKLIUH, IOBBIICHUS

COBMECTHBIX

KBJIM(DUKAIMH, TPOBEJCHUS CEMUHApOB U
KOHCYJIbTallMi;

- oOMmeH CTYJIEHTaMH, MarucTpamu,
acnupaHTaMy, JIOKTOpaHTaMM M MOJIOABIMHU

Y4YEeHBIMH JUUIsl y4eObl, HAyYHOU CTaXKMPOBKU B
obJsacTsix, NPeICTaBISIIOLIMX B3aUMHBIA HHTEPEC;
- 00MeH Hay4HO-TEXHUYECKON HHpOpMAaLUEH,
JIOKyMEHTalueH, JUTEPATYpPOH 1
OoubrorpaduIecKUMU U31aHUSIMU;
- IOJrOTOBKA M IyOJMKallMsg COBMECTHBIX

HAYYHO-TEXHUYECKUX  IKYpPHAJIBHBIX  CTaTeH,
JIOKJIa/IOB u KHUT, SIBJISTIOLIIMX CSI
HEIIOCPEICTBEHHBIM pe3yIbTaToOM
COTpyJIHHYECTBA B  paMKax  HACTOSUIEIO
CornaueHus.

3.2. COoTpyIHHYECTBO MOXET OCYLIECTBISATLCS
TaK)Ke B MHBIX B3aMMOCOIJIACOBAHHBIX (hopMmax,
ofOecneynBarolMX  peajii3aluuio  HacTOSALIEr0
Cornatienust. [Tpu Beibope u onpeaeneHuu Gopm
O JIIEPIKKH KOHKPETHBIX COBMECTHBIX
uccnenoBanuit  CTOPOHBI  PYKOBOACTBYIOTCS
UCKJTIOYUTEILHO HHTEPECAMU Pa3BUTHUSI HAYKU U

Party concerned to the other contracting Party at least
six months before the expiration.

4,  RIGHTS AND DUTIES
OF THE PARTIES

3.1. Cooperation under this Agreement may take
the following forms:
- implementation of joint research programmes
and projects;
- formation of joint temporary scientific teams to
substantiate and carry out research work;
- involvement of individual scientists and
specialists of one of the Parties in the performance
of works of the other Party;
- development and implementation of joint
educational programs;
- conducting joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, round tables,
meetings and exhibitions of mutual interest,
which may be held by each Party;

- exchange of teachers and researchers for

lectures, advanced training, seminars and
consultations;

= gchange  of 7 Ustudents, ™+ tnasters,
postgraduates, doctoral students and young

scientists for studies, scientific internship in areas
of mutual interest;

- exchange of scientific and technical information,
documentation, literature and bibliographic
publications;

- the preparation and publication of joint scientific
and technical journal articles, reports and books
resulting directly from cooperation under this
Agreement.

3.2 Cooperation may also take place in other
mutually agreed forms to ensure the
implementation of this Agreement. When
choosing and determining the forms of support for
specific joint research, the Parties shall be guided
only by the interests of the development of
science and the relevance of the subject matter to
the economic and social progress of both
countries.

3.3 The cooperation content and its organizational
conditions, including:

- financing of cooperation;

- use of the results of joint research work;

- protection of intellectual property;




AKTYaJIbHOCTBIO TEMATHKH LIS 3KOHOMHYECKO!
1 00IIleCTBEHHOIO Mporpecca o0eHx CTpaH.
3.3. Conepxanue COTpYAHHYECT
OpraHH3alHOHHBIE VCIOBHS, BKIIOYAs:

- GHHAHCHPOBaHHE COTPYAHHYECTBa;

- HCMOIb30BaHHE PE3YJIbTATOB COBMECTHBIX
HAY4YHO-HCC/e/I0BaTe/IbCKHX padoT;

- 3aIUTY HHTE/UIEKTYaTbHOH COOCTBEHHOCTH;

- OTBETCTBEHHOCTh 3a JIOCTOBEPHOCTD
UHpOpMallMK, IepeJaBacMoON Jpyr Apyry B
IpoIlecce COTPYAHUYECTBA;

- TIOPSIIIOK DKCIITyaTaluu Hay4HO-
TEXHUYECKHX 00BEKTOB I/I HAy4YHOI'O
000py/JIOBaHUSI COBMECTHOTO 110JIb30BAHMS;

- YCJIIOBUSL  KOMAHJIMPOBaHHUS  Y4YEHBIX H
CHEIUAIACTOB
OyJlyT  COIJIAaCOBLIBATbCS ~ HEMOCPEJICTBEHHO

CTopoHaMH Ha OCHOBE OT/ICJIBHO 3aKJIFOYAEMBIX
COrJIAllICHUH, JIOTOBOPOB, KOHTPAKTOB.

3.4. CropoHB!I JIOTOBOPHJIMCH O TOM, YTO
CIIEIMAJIBHOrO  HOpsiIKa  COIJIAaCOBaHHS  JUIS
obMeHa CTy/ICHTaMH, MarucTpaHTaMH,
acrypaHTaMy, JIOKTOpaHTaMH M MOJIOJBIMU
YYCHBIMM JUIsL  OOyYeHHUs! IO
JIOTIOJTHUTENILHOTO PO eCCHOHATBHOTO
oOpa3oBanus He TpedyeTcs.

4. TIOPAJIOK PACYHETOB

4.1. CorpyaundyectBo Mmexay CropoHamu B
pamKax HACTOSIIIETO Coruamenus
OCYIIECTBJIsIETCS] HAa HE(QUHAHCOBOM OCHOBE B
WHHULIMATUBHOM OPSIJIKE.

4.2. [Tpn MOJIYYEHUH  TOJIOKUTEIBHBIX
pe3yabTaTOB M C LEJIBIO IPOJIOJDKEHHs padoT
CTOPOHBI COXPAHSIIOT 3a COOOH NMpPaBo 3aKII0YaTh
JIOTOBOPBI Ha (PMHAHCOBOM OCHOBE 110 B3aUMHOMY
COIJIACHIO.

5. KOHOUJIEHIIMAJIBHOCTD

MHDOOPMAILIMHA
1M OTBETCTBEHHOCTBL CTOPOH
5.1. CTOpoHBI TrapaHTUPYIOT JpYyr Jpyry
KOH(UIEHIHAIBHOCTD 1 COXpaHEHHue

KOMMEpUecKoil TaliHpl 0060 Bce#t uHbOpManuu,
TEXHOJIOTHUSIX, MeToAax paboThl,
NpPEJIOCTABJIEHHBIX B PaMKax  HCIOJHCHHS
neiictyromiero coriamenusi. Mudopmanus o
MPOEKTax, MpeJIHa3HAYEHHBIX JUI1 TPETHUX JIUIL,
COIJIaCOBBIBAETCSI W YTBEpIKAAeTcs 0OerMu
CTOPOHAMH.

IporpamMmam,
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will be agreed directly by the Parties on the basis
of additional agreements and contracts.

3.4 The parties agreed that a special agreement
procedure is not required for the exchange of
students, graduate students, postgraduates,
doctoral candidates and young scientists for
training under the programs of additional
professional education.

4. CALCULATIONS

4.1. Works under the agreement are conducted by
each of participating parties on non-financial
basis in the initiative order.

4.2 When positive results are obtained and in
order to continue works the parties preserve a
right to conclude contracts on financial basis upon
mutual agreement.

5. CONFIDENTIALITY OF THE

INFORMATION
AND RESPONSIBILITY OF THE PARTIES
5.1. 'The = .pafties ' guarantee - each " “other

confidentiality and preservation of commercial
secret on all information, technologies, methods
of work, provided under the execution of current
agreement. Information on projects that is meant
for third parties is coordinated and approved by
both parties.



6. JIOTTOJIHUTEJILHBIE 3ASABJIEHUA
6.1. Bce wmH3MeHeHHs H JONOJHEHHA K
HAaCTOSIIEMY COIJIAaIEHHIO JOMYyCKAaloTCsd 110
B3aMMHOMY COTJIACHIO CTOPOH M JIOJDKHBI OBITH
oopMIIeHB! B TUCEMEHHOM BHJIE.

6.2. JIOKyMEHTBI, IepeiaiHble 110 (GaKCUMUIILHOM
CBSI3M WJIM 11O DJIEKTPOHHOW IOYTe, MMEIOT
FOPUIMUECKYIO CUITY.

6.3. Hacrosiee corjauieHue COCTaBJIEHO B 2
OpPUI'MHAJIBHBIX 9K3EMILLIpax, [0 OJHOMY JUIs
KOXIO0M CTOPOH, TakuM 00pa3oMm, KakIbIid
OpUTHHAT UMEET OJIMHAKOBYIO CHILY.

7. OPUJIUYECKUE AZTPECA U TIOAITMCH
CTOPOH

[TEPBASI CTOPOHA:

Yupexenue 00pazoBaHusl

«ITosoLKui rocy1apcTBEHHBIA YHUBEPCUTET )
Anpec: yn. binoxuna, 1.29

211440, Pecniybnuka benapycs,

Burebckas obnacts, r. HoBorosonx

Ten.: +375214505709

E-mail: inter.office.psu@gmail.com

Ot umenu llepBo# CTOPOHBI
Pexrop IToso1ikoro

IoCcy1apCTBEHHOTO

BTOPASI CTOPOHA

KapakaJimakcKui rocy1apcTBeHHbIH
YHUBEpCUTET UMeHH bepaaxa

Anpec: yi. Y. A6aupos, jiom 1

230112, PecniyGuinka ¥Y3bexucran, 1. Hykyc
Ten.: +99(861) 2236078

E-mail: karsu_info@edu.uz

Ot nmenu BTopoit cTOpOHEI

Pexrop Kapakanmnakckoro rocyaapcTBEHHOIO
yHuBepcutera uM. bepaaxa

6. ADDITIONAL STATEMENTS
6.1. All changes and additions to the present
agreement are allowed upon mutual agreement of
the parties and should be issued in written form
6.2. Documents that are passed over by facsimile
communication or email have validity
6.3. Present agreement is made in 2 original
copies, one for each side, thus each original copy
is equally valid.

8. LEGAL ADDRESSES AND SIGNATURES
OF THE PARTIES

FIRST PARTY

Polotsk State University

29, Blokhin Str.

211440, Novopolotsk, Republic of Belarus
Tel: +375214505709

E-mail: inter.office.psu@gmail.com

On behalf of the First Party
Rector of Polotsk State University

Karakalpak State University named after Berdakh
Address: 1, Ch.Abdirov Street, Nukus 230112
The Republic of Uzbekistan

Phone: +99(861) 2236078

E-mail: karsu_info@edu.uz

On behalf of the Second party
Rector of Karakalpak State University named
after Berdakh
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